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I TTIOJALIA O KOMUCHUJIA 3A OHEHY HAYUYHE 3ACHOBAHOCTHU TEME

1.1. JATYM 1 OPT'AH KOJU JE UMEHOBAO KOMUCHJY

Opnykom Op. 2943/1 nmonerom nana 25. 10. 2023. HacraBHo-HayuHo Behe ®uonomkor
¢dakyntera YHuBep3urera y beorpamy oOpasoBano je, y3 carjiacHOCT NPEAJIOKEHHUX YJIaHOBA,
Komucujy 3a oleHy HayyHe 3aCHOBAHOCTM TeMe JOKTOpPCKE aucepraunuje aokropanna Hene
CranojnoBuh mox HacnoBoM ,Jluckypc xymanutapHe axuuje LlpBeHor kpcra y Illnmanckom
rpahaHCcKOM paty: cTyauja ciay4daja’.

1.2. CACTAB KOMHUCHJE 3A OHEHY HAYYHE 3ACHOBAHOCTHU TEME

1. TIPEACEJJHUK KOMUCHIJE

Nwme u pesume: npod. np Jenena Ounmmosuh

3Bame: penoBHa npodecopka

V>ka Hay4Ha 00JIaCT: KPUTHYKA COIMOIMHTBUCTHKA, CTYy/INja MEIMja U KPUTHUKE aHAITN3e
IHCKypca, cedapauka.

' Ako ce Hacs10B Koju npeiake KoMucuja pasiukyje o1 pajHOT HACTIOBA KOjU je Haeo A0KTopaus y [Ipujasu, HaBecTH 1
palHu HacloB, a y oaesbKy 4.1. @opmyJianmja Hacj0Ba TeMe 00pa3IoKUTH pasiiore 300r KOjUX je H3MEHEH.




Hatym n3bopa y 3Bame: 30. 12. 2010.
YcranoBa Ha k0joj je 3anocien: ®unonomku paxynrer YHuBep3urera y beorpamy

2. YJIAH KOMUCHIE
Nwme u npesume: ipod. np Ana Kyzmanosuh JoBanoBuh
3Bame: pefoBHa npodecopka
Vika Hay4Ha 00JIacT: aHaAJIN3a AUCKypca
Hatym u3bopa y 3Bame: 09. 06. 2021.
VYcranoBa Ha k0joj je 3anocyeH: ®unonomku gaxkynrer YHuep3urera y beorpany

3. YWIAH KOMUCHIE

Nme u npezume: Mapuja Manauh

3Bame: BUILIA HAyYHA capaJHULA

Vika Hay4Ha 00JIaCT: COLMOIMHIBUCTUKA, KPUTHYKA AUCKYPC aHAIM3a

Hatym n3dopa y 3Bame: 29. 11. 2021.

YcraHnoBa Ha K0joj je 3anocieH: MHCTUTYT 3a ¢pmito30(hujy U APYIITBEHY TEOPH]Y
YHusepsurera y beorpany

4. YJIAH KOMUCHIE

Nwme u npesnme: MumBoj bermma

3Bame: BUIIN HAYYHU CapaTHUK

V>ka Hay4Ha 00JIacT: caBpeMeHa UCTopHrja

Hatym n3dopa y 3Bame: 22. 12. 2021.

YcraHoBa Ha K0joj je 3anocieH: MHCTUTYT 3a ¢pmito30(hujy U APYIITBEHY TEOPH]Y
VYHuusep3urera y beorpany

II OOHEHA ITIOJOBHOCTU KAHIANJIATA 3A U3PAY JTUCEPTALIMJE

2.1. BUOTPAOPUIA KAHANIATA

Hena Cranomosuh pohena je 1990. romune y beorpamy rzae je 3aBpmimiia OCHOBHY IIKOIYy U
@unonomky rumaaznjy (Cmep mmancku jesuk). Humutommpana je 2013. rommne Ha Karempu 3a
Nbepujcke crynuje @unmonomkor ¢akynrera y beorpamxy. Ha ucrom daxynrery 3aBpmmia je mactep
akagemcke cryauje 2015. rogune, onOpaHUBIIM paj HA TeMy MHTEpKyITypalHOCT Y HACTaBH/yUCHY
CTpaHMX je3uKa ca MOCEOHMM OCBPTOM Ha IMOJyOCTPBCKHU INMAaHCKH. [IOKTOpCKe cTyauje ymucana je
2015. ronuHe u mouena Ja paau Kao capaJHulla y HactaBu Ha Katenpu 3a ubepujcke cryauje, CBe 10
2018. rogmae. OcuM HaBeNIEHOT, KaHAWJATKUEa je Ouila ydecHUIla EBPOICKHUX CTYJIEHTCKUX
IpojeKaTa YCMEpeHHX Ka pa3Bujamby MHTEPKYJITYPHHUX M KOMYHHKATHBHUX KOMIIETEHILMja MiIauX. Y
anpuwity 2017. 3anocnuna ce y MehynapoaHom komurety LipBeHoTr KpcTa, rie je 1o0una npuinKy jaa
ozie Ha kpahe xymanurapHe muchje y JKeneBy, Konym6Oujy nu 3umbabBe y ynosu nenerara MKI[K-a.
BbeHo unckycTBO Ha MHCHjaMa IOACTAKIO j€ JAa JOKTOPCKY JUCEepTaldjy MOCBETH IHCKYpCy O
OCHOBHHM XyMaHUTAapHUM Hauenuma L{pBeHor kpcTa 1 BbUXO0BO] IPUMEHH.

2.2. BUBJIMOTPA®UJA KAHIUJATA

Kanaunatkuma joun yBek HeMa 00jaBJbeHE HayuHe pasioBe.




I OHEHA MOAOBHOCTH ITPEVIOKEHOI' MEHTOPA

Wwme u npesnme menTopa: ap Msana Byunna Cumosuh

3Bame: BaHpeaHa npodecopka

Hatym nzdopa y 3Bame: 30. 11. 2021.

YcranoBa Ha K0joj je 3anocien: @unonomku Gaxkynrer YHuBep3ureTa y beorpamy

Vika o0s1acT HayYHO-UCTpaXUBAaYKoOT paaa: Kpuruuka u McTopujcka COLMOIMHIBUCTHKA, cedapauka,
JIMHIBUCTHYKA U COLMOIMHIBUCTUYKA HCTPAKUBAha CPIICKOT KA0 MaTEPH-ET U 3aBUYAJHOT je3HKa,
aHaJIM3a HapaTUBHOT JUCKypca KOJ JeLe.

PanoBu MeHTOpa U3 yXKe HaydHe 00JacTH KOjoj MpHIajia TemMa MpeajokKeHe qucepTaiuje (HajMame
MeT pajoBa):

1. | Vucina Simovi¢, 1., Reacciones de los laicos a discursos mediaticos y metalingiiisticos sobre el
andaluz en YouTube, Colindancias. Revista de la Red Regional de Hispanistas de Hungria,
Rumania y Serbia 4 (2013): 235-252. (ISSN 2067-9092)

2. | Byunna Cumosuh, U.; A. Joanosuh, Heke 0coOeHOCTH HapaTHBHOT JTUCKypCa TOBOPHUKA
CPIICKOT Ka0 MaTepmer U 3aBuuajHoOT je3uka, Cpncku jesux XX (2015): 669-688. (ISSN 0354-
9259)

3. | Byuuna Cumosuh, U., Jespejcrko wnancku jesux na Bankany: Ipunosu ucmopujcxoj
coyuonunesucmuyu, Kparyjesai: ®uinononKo-yMeTHHYKA GakylITeT Y HUBEP3UTETA Y
Kparyjesuy, 2016. (ISBN 978-86-85991-91-2)

4. | Vucina Simovi¢, 1., M. Mandi¢, Orijentalno doba u kulturi se¢anja Sefarda u Beogradu izmedu
dva svetska rata», Mandi¢, M.; J. Pordevi¢ Crnobrnja, (ur.) ,,Temat: Islam, pojedinac i zajednice
prakse u Beogradu nekad i sad, Antropologija 19, 3 (2019): 113-143. (UDK
930.85(=411.16)(497.11 Beograd) 316.722:159.953.3(=411.16)(497.11))

5. | Vucina Simovi¢, . The treasure metaphor in Sephardic discourses on proverbs and sayings in
territories of Former Yugoslavia (19th and 20th centuries), Ora (Rodrigue) Schwarzwald, Katja
Smid, Ofra Tirosh-Becker (eds.), Mizmor leDavid: Studies in Jewish Languages, Madrid: CSIC,
2023, 351-374.

6. | Vucina Simovi¢, 1. Los proverbios y dichos en los discursos sobre el pasado de los sefardies de la
antigua Yugoslavia, Zeljko Jovanovié¢ y Maria Sanchez-Pérez (eds.), La palabra sabia de los
antepasados: el proverbio sefardi entre tradicion, memoria e interculturalidad, Madrid/Frankfurt:
Iberoamericana-Vervuet. (Y mramnu, 6uhe o6jaBiben TokoM 2024. ronuHe)

IV OHEHA ITIOAOBHOCTH NNPEJJIOKEHE TEME JTUCEPTAIINJE

4.1. POPMYJIAIINJA HACJIOBA TEME

Komucuja 3akipyuyje na je pagHu HasuB JJuckypc xymanumapHe axyuje Llpeenoe xkpcma y
UInancxom epahanckom pamy: cmyouja ciyuaja TPUKIANAH U Ja JOOPO PENpe3eHTyje CYIITHHY
NpeaoKeHe TeME HCTPAKUBAMA.




4.2. MIPEAMET U INJb JUCEPTAIIAJE

Kangunatkuma HamepaBa Ja y CBOjOj JOKTOPCKO] IUCEPTAllMjU HCTPAKU CHENU(UIHOCTH
IMCKypca XyMaHUTapHe akiyje, Kopuctehu micane NCTopujcke u3Bope 0 akTUBHOCTHMA LlpBeHoT

kpcra y lllmanckom rpahanckom party (1936-1939). Kako ce HaBomu y 0OOpasioxemy TeMe,
XyMaHHTapHa akmuja, udje je temesbe mocraBuo AHpu [lynon (Henri Dunant), ocamBau LlpBeHOTr
KpcTa, nedunucana je JKeHEeBCKMM KOHBEHIMjaMa Kao MHTEPBEHIMja KOja MMa 3a IMJb 3aIITHTY
KHUBOTa, yOJakaBame MaTme W Bpahame JbYICKOT JOCTOjaHCTBA y BaHPEAHWUM cHTyanujama. OHa
noapasymeBa KoHkpeTHy momoh m moapmky (Ilpuarm m Xanr, 2015: 1562) y ycmoBuma para,
enuaeMuja, ToIulaBa, 3emiboTpeca u ci. JlematHoctn MebynapomHor mokpera LlpBeHor kpcra
NOJIeJbeHE CYy Ha MHUCHje y YCIIOBMMa para, kojuma ce 6aBu Melynaponnu komuret LlpBeHor kpcra
(MKIK) (1863), moxk ce Mehynapoanoj ¢enepamuju apymraBa IlpBenor kpcra u llpBenor
nonymecena (1919) nosepaBa ybOnakaBame mocienuiia NpupogHux Hemnorona (Handbook of the
International Red Cross and Red Crescent Movement, 1994). O6e opraHuzainuje Jaenyjy y cKiamy ca
ceslaM OCHOBHUX IpuHIMIA LlpBeHor KpcTa: XyMaHOCT, HEIPUCTPACHOCT, HEYTPAIHOCT, HE3aBUCHOCT,
JTO0OPOBOJBHOCT, jeMHCTBO M yHHUBep3anHocT (brnonaen, 1991: 354). ®opmynanuja oBUX MPUHITHIA,
KOjU TIpeJACTaBJbajy CYIITHHCKE BpemHocTu LlpBeHor kpcra, nao je 1956. rogune Xan Ilukre, a
3BaHUYHO Cy ycBojeHa 1965. romune Ha J[Bageceroj mehyHapoHoj koHpepenuuju LlpBeHor kpcra y
beuy. V ucnymemy OCHOBHHMX NPHMHIMIA M LUJbEBA OpraHM3alMje, Ka0 U KOHKPETHUX akKlHja, Of
nmoceOHOr je 3Havaja yrnmotpeda ojroBapajyher je3suukor AucKypca kako y mel)ycoOHOj KOMyHUKAIHUjH
npencraBHuKa L[pBeHOT Kpcra Tako My CIYy)KOGHMM KOHTAaKTHMa KOjé OHH HMajy H3BaH
opranmszanuje. Hanme, kako KaHAWAATKHGA UCTHYE y 00pa3IoKemy TeMe, Y MPaKCH Ce MoKa3alo Jaa
ycIex XyMaHHTapHE akiHje y KPU3HHM CHTyaldjaMa y BEJIHKOj MEpPH 3aBHCH OJ CaMor IHCKypca
HBCHUX YISCHUKA.

3a ucTpakuBame je 3HAYAjHO Ja Ce MpeJACTaBe MaHIAaT M OCHOBHAa Hadena MehyHapomHor
nokpeTta LlpBeHor kpcra u LipeHor momymecena, KJby4He XyMaHUTapHEe OpraHu3aiyje Koja ooyxBaTta
u aenoBamke Mehynapoanor komurera LlpBeHor kpcra. Takole je moTpeOHO 1a ce MCTpaKUBambE
IMCKypca XyMaHHTapHE akIHje IMOCTaBH Y OAToBapajyhn MCTOPH)CKH KOHTEKCT Kako Ou ce Ommxe
pasmotpuo pax MehynapoaHor komutera L{pBeror kpcra Tokom Ilmanckor rpahanckor pata. Peu je
0 pary Koju je Beh ayro mpeaMeT HaydHOT HHTEPECOBama, alll M MIHpEe MyOJIHKe, IITO je pe3yATHPAIIO
O0OMMHOM NHCAHOM U ayJAMOBU3YEIHOM rpalhom.

4.3. OCHOBHE XHIIOTE3E

bynyhun na kaHgunaTkuma MMa JyroTrOJMIIEE HUCKYCTBO Kako y paxy y MehyHapoaHom
komuteTy LlpBeHOr kpcTa Tako M Ha TEpeHy, OHA je MOCBEJOYMJIAa Jla Cy OCHOBHA XyMaHUTapHa
HayeJda MHXEPEHTHU [e0 MJCHTUTEeTa 3aloCiIeHUX M NpPeAyclioB 3a peanusanujy Ouio Kakse
XyMaHHUTapHe akiuje. MelhyTum, Ha OCHOBY yBHMJa y KOpIYC OHa IIOCTaBJba XMIOTE3y Ja je
n3pakaBambe OBHX HAdela yCJIOBJHEHO JIPYIITBEHO-UCTOPH)CKUM OKOJHOCTHMA, ajli ¥ WACOJIOTHjama
U JUYHUM BPEIHOCTHMAa XyMaHUTapHUX paaHuka. CTora, MpeTnocTaB/ba a €€ KPO3 JIUCKYPC
XyMaHHTapHE aKIHje W3pakaBajy pasTUuUTH WMIUIMIUTHA ¥ eKCIUIMIUTHH CTaBOBU TIpeMa
KOH(JIMKTY W UICOJIOUIKE Pa3INKe y CTaBOBMMa YeTHHKa L[pBEeHOT KpCcTa M HEeTrOBUX YIAHOBA KOjH CY
Owin HemocpeaHu ydecHHIW y Mucuju. OcHM HaBEICHOT, KaHIMIATKHIba OYEKyje a pe3ysTaTH
IUIAHUpAaHEe aHAJIW3€ HapaTHBa, HACTAIMX Y KOHTEKCTy XyMmaHuUTapHe akunuje y Illlmanckom
rpahaHckoM party, Hehe ykazaTH camMo Ha HICOJIOTHje U WACHTUTETE IhIUXOBHX ayTOpa M ayTOpKH, Beh
1 Ha CHCTM(UIHOCTH XyMaHUTAPHOT JUCKYPCa ¥ FeTOBY OCETJBHBOCT Y TPAKCH.



4.4. METOJE HCTPA’KNBAIbA

VY ucTpaxuBamy C€ MPETEKHO NMPUMEHY)y TEOPHjCKH M METOJOJOUIKH TPHHIUIHN KPUTHUIKE
COLIMOJIMHTBUCTUKE, KA0 TUCIMIUIMHE KOja KpO3 KBAJUTATHBHY aHANU3y I0Ja3u IO KOMIDIEKCHUX
Be3a n3Mel)y jesnka, KyATypHUX MoJIeNa, CUCTeMa BPEAHOCTH U uaeonoruja y ApymrBy (Ounmumoswuh,
2018: 10). Kpurnyka COIMONMHTBHCTHKA j€ YECTO OKpEeHyTa Ka WHTEPAMCIHMIUTMHAPHO] CapaIibu,
MOCeOHO ca KPUTHYKOM aHAIM30M AHCKypca, KOja HCTpaKyje yJOry AHCKypca Yy PermpomyKIuju
oxHoca Mohu u nomuHanyje y npymrsy (Oummmosuh, 2018: 20). McTpaxkuBaun HE caMo Ja

uneHTHUKyjy HejeaHake omHoce mohm, Beh ocBemhyjy apymrTBeHe akTepe Kako OW JTOTpUHETH
NpeBa3WIaKemhy APYyIITBEHNX npodieMa (van Dijk, 2015, 352; ®umumnosuh, 2018, 10, 20, 49, 63-65).

WuTepaucimiuivHapHa capaima ca  KyJTYpHOM MCTOPHMjOM, Jiaje  JOJaTHY BPEIHOCT
UCTpaXKMBamwy, jep ra CMeIlTa y KOHTEKCT M ycMepaBa Ka IpoydaBamy Jorahaja U3 nepcreKkTuBe
JTUPEKTHUX aKTepa, 3a KOjy pacTe MHTepecoBame caBpemeHux mcropudapa (bypke, 2004: 124). 3a
pasiuKy o MPBOOUTHHUX UCTPaKUBaHha HCTOPHjCKUX MacTep HapaTHBa, Y HOBH]Oj HCTOpUOTpaduju ce
Beh nyro ysmmajy y o03up W BpeAHyjy TakO3BaHM MaprHHAIHU HApaTHUBH, YUjU Cy ayTOPH OOWIHH
mpyau. Tume ce 3Hama o wucropujckuM jorahajuma u3 lllmanckor rpahanckor paTta JONymYjy
aHAIN30M CBEJ0YCHA HEMOCPEAHNX yuecHrKa y norahajuma (byzen @epuangec Tpabdamn, 2011: 38).

VY oOpasnoxemy TeMe KaHIWAATKUEa je€ HCTakia CTAaHOBMIITE 3a Koje ce 3anaxe bypke
(2004:125) nmpema kojem ce lllmancku rpahancku paT MOXe MPOydaBaTH M Kao KYJITYPHH CYKOO.
Tume ce oTBapa MOryhHOCT Mucama HapaTUBHE MCTOpHje Koja OM OBaj rpaljaHCKU par MmpelcTaBuiia
Kao cykoOe m3Mel)y pernoHaHuX, KJIACHUX M MOJHTUYKHX KyinTypa. OBa mepcrneKkTuBa Moria 0u jna
JonpuHece (COLMO)NMHTBHCTUYKO] aHANM3M JHUCKypca XyMaHUTapHE akiHje, jep Harjamasa
pa3nuyMTa TIIEHINTA ayTopa U ayTOPKU KOjH CBOjUM MHTEpIpeTanrjama jgorahaja mokasyjy aa HUCY
caMo CBEJIONM HeTo U akTepu ucrtopujckux porahaja (Kymuh, 2006: 7-8).

PacnionoxvBu OpUTMHAIHA W3BOPH 32 aHAMM3y BehMHOM cy mmcaHW Ha pagHAM je3uNrMa
Mebhynaponnor komureta LlpBeHOr KpcTa — (ppaHIlyCKOM, IIMTAHCKOM W €HIJIECKOM je3uKy. [ nmaBHH
JIe0 TMPHUKYIJBEHOT MaTepHjajia Halla3d ce y 3BaHMYHOM apxuBy Kommurera y JKeHeBH, OTBOpEHOM 3a
JaBHOCT, JIOK je MamH JIe0 y heroBoj OmOmmotenwm, LlenTpy 3a mokymenrtamnwmjy llpBeHor kpcra
nanuje n HammonamHor ucropujckor apxuBa n3 Manpuna.

VY kopmyc paga ynaze ayTeHTHYHH TEKCTOBM wWiaHoBa KomuTera, nermerata W OCTalMX
XyMaHUTapHUX pajJHUKA KOjU Cy Ha OWJIO KOjU HauMH y4yecTBOBaJIM y MHcHjaMa TokoM lllmaHckor
rpabhanckor pata. OcUM NHMCaHUX H3BOpA, MOCTOje M ayAMOBU3YEIHHM MaTepUjasid KOjU JONMYHY]y
OpHUTMHAJIHE U3BEITaje, MeMoape, NMUcMa, JHEBHHUKE Jejierara, JOKaJIHOT 0co0Jba, MEIUIMHCKOT U
BOJHOT 0C00Jba, YIAHOBA PAINMUIUTHX KoMuUTeTa U Ap. [loceban 3Hauaj mMajy 00jaB/beHH MEMOApH
nenerata Ap Mapcena XKynoa (Marcel Junod). Ocum MeMoapa, MOCTOje M M3BEINTaju JeJerara ca
tepeHa. Mako je y Gokycy ucTpaxuBama JUCKYpC U3pakeH Kpo3 OCHOBHa Hauena LlpBeHor kpcra u
JXeHneBcke KOHBEHLMje, KaHAMIATKHIba HaBOAM Aa ce Hehe 0aBUTHM TymMauemeM THX INpUHLUNA U3
HepCHeKTHBEe Mel)yHapoJHOr XyMaHUTapHOI IpaBa, jep OM TO AaJeKO MNPEeBa3UILIO OKBHUPE OBOT
UCTpaKMBama.

4.5. OYEKUBAHU PE3YJITATU U HAYYHHU JOITPUHOC JUCEPTAIIMJE

Kanaunatkuma HamepaBa Jla IPUCTYIH UCTPaKUBamky AUCKypca XyMaHuTapHe akiuje L{psenor
kpcta y lllmanckom rpahaHckoM paTy W3 MHTEPAMCIMIUIMHAPHE TEPCIIEKTUBE, Koje O y oapehenum
CeTMEHTHMa J00OWIO0 W TPaHCAWCIMIUIMHAPDHU KapakTep. Hamme, odekWBaHU pe3ynTaTH Koje Ou
JI0HEeJIa IPUMEHA TEPMUHOJIOTH)€ M TEOPH]jCKO-METOIOJIONIKOT anapara KpUTHIKE COLMOIMHTBUCTHKE,
KPUTHYKE aHAJIHM3€E JUCKypca U KYJITypHE HCTOPHjE O/ HAYYHOT je 3Hadaja, jep JTONPHHOCH 3HAhHMa y
obiacTMa Koje ce 0aBe JUCKYpCOM, TOCEOHO TUCKYypcoM XyMaHuTapHe akipje. C 003upoMm na ce
UCTpaXXMBame 0a3upa Ha MCTOPUjCKHM HM3BOpHMMA, OBaKaB IIPUCTYII NMPYXka U MOBOJEHY TEOPH]jCKO-
METOJIOJIOIKY OCHOBY 3a MpoydyaBame U Topeheme KoH(IMKAaTa y pa3IMYUTHM HCTOPH]CKUM
KoHTekcTuMa. OHO MOXKe Ja INOMOTHE M Yy carjiefaBamy crnpoBohema Mmucuja MehyHapomHor



komuTera LlpBEHOr KpCTa y MPONUIOCTH M y CAJaIlbHIN, KOjH Jellyjeé YBEeK Ha OCHOBY HCTHX
XyMaHHTapHuX Hadena. C Ipyre cTpaHe, HCTpaKMBambe OM MMajo IPYIITBEHE M MPAKTUYHE KOPUCTH
y yHampehermy KOMyHHKaTUBHHX KOMIIETCHIMja nenerata Komurera, anu M mimpe MMIUTHKALHUjE Y
HCTPaKMBAK-E OCHOBA IMCKYypPCa XyMaHUTAapHOT paja LlpBeHor KpcTa, ajau U Mamke WK BUIIE CIMYHUX
uHctutyuyja. Tpeba Haracutu fa Ou nmpuMeHa pe3yiTara oBOI paja oMoryhuiia u ja ce npoBepu Ha
KOjU HauuH ce IpUMemy]jy Hadena L{pBeHor kpcta y KOHQIMKTHUM CUTyalljaMa y KojuMa ce Hajase
XYMaHUTAapHU paJHULH.

4.6. IPEJIMMHUHAPHU CIIUCAK JIMTEPATYPE
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V 3AK/bYYAK O OHEHU HAYYHE 3ACHOBAHOCTHU TEME

VBunom y Oworpadpujy um Oubnmorpadujy Kommcumja koncTtaryje na xanmumat Hena
CranojioBuh ncnymasa cBe yciioBe 3a U3paay JOKTOPCKE JUCepTalyje.

Kommcuja koncratyje ma ap HMBana Byumna CumoBuh wncnymaBa ycioBe nupeasubene
CrangapauMa 3a akpeIuTalyjy CTYAWjCKHX MporpaMa JTOKTOPCKUX aKaJeMCKHX CTyAWja M carjlacHa
je J1a 3a mpeIIoKeHy TeMy Oyae MEHTOD.

Ha ocHOBY cBera HaBeJCHOT O NMPeIMETY, XUII0Te3aMa, IIOCTaB/beHHM LIMJbEBUMA, METO/LY paja
M O4YEKHMBAaHMM pesyiaratiMa, Kommcuja KoHcTartyje Ja je TnpemiokeHa Tema ,Jluckype
xymanutapue aknuje Lipsenor kpera y lllmanckom rpallanckom paty: cTyauja ciaydaja® cBojom
cinoxenomhy, akTyenHomhy W 3HavajeM 3a Hay4dHy OOJacT KOjoj TMpumaza Mojo0Ha 3a u3paiy
JTOKTOPCKE JUcepTalyje.

Komucyja 3a oneHy Hay4He 3aCHOBAaHOCTH TeMe JIOKTOpCKe aucepTauyje npeyiaxe HacraBHo-
HayqHoM Behy ®@unmonomkor dakynrera YHuBep3uTeTa y beorpanay ga moHece oUTyKy O MpHUXBaTamky
no3uTUBHOT l3BemTtaja O OIGHM Hay4YHE 3aCHOBAHOCTH TeMe ,,JIUCKypc XyMaHHTapHE akIlyje
Lpsenor kpcra y Ilmanckom rpahanckom pary: crymuja ciydaja“, Kojy je Tpeayoxuia
kanguaaTkumba Hena Cranojnouh, na 3a meHTopa umenyje np MBany Byunna CumoBuh u na je, y
CKIagy ca mpomucuMma, ymyth Behy HaydyHux o0nacTé [IpyIITBEHO-XYMaHHCTHYKHX Hayka
VYHusepsurera y beorpany Ha pazMarpame.
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